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Découvrez l’Ile des Pins, un site naturel exceptionnel en Nouvelle Calédonie et offrez-vous des moments 
inoubliables au spa Deep Nature du Méridien. Entouré de sable blanc et d’une eau cristalline, ce lieu saura 
vous enchanter. Havre de bien-être dédié au plaisir et à la relaxation, Deep Nature vous accueille dans 
un charmant bungalow. Deux cabines de soins dont une double, ainsi qu’un faré extérieur sont à votre 
disposition pour que chaque minute de votre séjour soit une délicieuse opportunité pour vous ressourcer.

Discover the exceptional and naturally verdent site of Ile des Pins in New Caledonia, for an unforgettable 
moment at the Deep Nature spa situated in Le Méridien. You will be enchanted by island paradise set on 
soft white sand and clear blue water. A sanctuary for well-being dedicated to pleasure and relaxation, the 
Deep Nature spa welcomes you into its charming bungalow. Two treatment cabins, including one double 
and an outside faré are at your disposal so that every minute of your stay provides you with a delectable 
opportunity to unwind.

ルメリディアンイルデパンにあるディープネイチャースパで、思い出に残るひとときをお過ごしください。白い砂浜と澄んだ

水に囲まれたこの島の楽園に魅了されるでしょう。 喜びとリラクゼーションのための2つのトリートメントルーム（ダブルと

ファレ） にて特別なひと時を.
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LE SPA DEEP NATURE DE L'ILE DES PINS
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Le lagon de cette presqu’île calédonienne est le décor fabuleux de l’Hôtel Le Méridien Nouméa Resort & Spa 
qui abrite le spa Deep Nature et vous propose de vivre des moments de bien-être extraordinaires. Découvrez 
le spa Deep Nature avec salle de fitness, hammam, sauna, jacuzzi intérieur et extérieur, cabines de soin avec 
bain de relaxation sur terrasse privatisée. Un lieu de détente incomparable entre ville et nature, au cœur de 
Nouméa.

The Lagoon of this New Caledonian peninsula provides the fabulous decor of Le Méridien Nouméa Hotel 
Resort & Spa which houses the Deep Nature spa offering an unparalled well-being experience. Discover the 
Deep Nature spa with its fitness room, hammam, sauna, one indoor jacuzzi and the other on the terrace, and 
treatment rooms with a relaxation bath on the terrace. An outstanding space combining town and nature 
for a unique experience in the heart of Nouméa.

ルメリディアンヌメアホテルリゾート＆スパは、ヌメア中心部にありながら、素敵なラグーンに面しています。屋内、屋外ジ

ャグジー、スチームサウナ、オーシャンビューサウナ、サンデッキ、 フィットネスジムを完備。テラスにプライベートリラク

ゼーションバスを備えたカップルルーム等、多彩な魅力に溢れるスパをお楽しみください。

LE SPA DEEP NATURE DE NOUMÉA
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Au cœur de l’Hôtel Sheraton New Caledonia Deva Spa & Golf Resort, le spa Deep Nature est un havre de 
bien-être. En ossature bois, au cœur de la forêt, il est construit sur pilotis pour une évasion complète et 
une profonde relaxation. Dans un décor magique au bord du lagon, le spa vous offre bassin de relaxation, 
hammam, sauna, salle de fitness, salle de relaxation climatisée et solarium. Les quatre cabines de soins 
s’ouvrent sur le lagon ou la montagne, pour un moment hors du temps.
Situated in the Sheraton Hotel New Caledonia Deva Spa and Golf Resort, the Deep Nature spa is a haven for 
well-being. Built on stilts with a wooden frame, it nestles deep within the forest for a get-away-from-it-all 
and relaxing experience. In magical design close to the lagoon, the spa offers featuring a jacuzzi, hammam, 
sauna, fitness room, air-conditioned relaxation room and solarium. The four treatment cabins overlook the 
lagoon or the mountains, for an intense relaxing experience.
シェラトンホテルニューカレドニアデヴァスパアンドゴルフリゾート内にある、ディープネイチャースパは、緑とラグーンに

囲まれ、バニアンツリーを使ったナチュラルテイストが魅力のスパです。スパには、ジャグジー、スチームサウナ、サウナ、

フィットネスルーム、リラクゼーションルーム、ソラリウムがあります。 4つのトリートメントルームは、ラグーンや森林を

見渡せ、リラックスしたひと時を過ごすのに最適です。
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LE SPA DEEP NATURE DE DEVA
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Forts de nos 15 ans d’expertise dans les spas, nous avons voulu répondre aux besoins de chacun de nos clients, en 

leur offrant une marque de cosmétiques naturelles, ayant un bénéfice fort et unique : la reminéralisation. Sensibles à 

la nature, nous nous appuyons sur sa force pour vous en offrir le meilleur. Deep Nature : une marque tellurique, faite 

de lave d’Islande, d’eau des glaciers, d’algues des profondeurs. Une marque faite de terre, d’argile, de pierres et de 

minéraux. Une marque experte. Une marque de liberté qui permet de jouer avec les textures, de les choisir, de les adapter 

librement. Des produits semi-finis pour une beauté sur-mesure.

Fortified by our 15 years of spa expertise, we wanted to complete our customers’needs by offering them a natural 

cosmetics brand resting on a strong and unique benefit, which is remineralization. We draw strength from nature to offer 

you the best. Deep Nature is a telluric brand, made of Icelandic lava, glacial water, seaweeds from the depths. A brand 

made of soil, clay, stones and minerals. An expert brand. A brand of freedom that allows you to play with textures and 

to choose and adapt them candidly. Deep Nature creates semi-finished products for an on-demand beauty.

15年に及ぶスパの専門知識で、私たちはそれぞれのお客様のニーズを満たし、強くユニークな利点を持つ天然化粧品のブラン

ドを提供したいと思いました。 私達はお客様に最高のものを提供するために：アイスランドの溶岩、氷河の水、深海からの海

藻、土、粘土、石、鉱物でできた天然化粧品のエキスパートブランドを作りました 。精油やオイル等を加えるのに適応し、自

由にカスタマイズできるテクスチャーを可能にしました。オーダーメイドの美しさをお楽しみ下さい。

DEEP NATURE SKINCARE 
DEEP NATURE SKINCARE
ディープネイチャーのスキンケア
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ACCÈS AU SPA & ABONNEMENTS 
SPA ACCESS & MEMBERSHIP PACKAGES
スパアクセス（ヌーメア、デヴァのみ)

Le jacuzzi intérieur pour Nouméa ou le bassin de relaxation extérieur pour Deva, le hammam, le sauna, la salle de fitness 

et la salle de relaxation vous sont ouverts avec l’accès spa et les abonnements à la demi-journée.

The spa access and membership allow access to the jacuzzi, hammam, sauna and fitness and relaxation room for half-day.

半日スパアクセス：屋内、屋外ジャグジー、サウナ、スチームサウナ、

フィットネス、リラクゼーションルーム　*水着着用

A partir de 16 ans. From 16 years old. （16歳以上）

ENTRÉE SPA  SPA ENTRIE スパアクセス

Tarif entrée spa Spa entry スパアクセス .....................................................................................................................4 200 XPF

En supplément d’un soin  In addition to a treatment  同時にトリートメントを受けた方 .......................................2 600 XPF

Carte 5 entrées spa 5 entries spa スパ入場　5回券 ...................................................................................................17 850 XPF

Carte 10 entrées spa 10 entries spa スパ入場　10回券 .............................................................................................32 000 XPF

Les cartes 5 ou 10 entrées sont non nominatives et valables 1 an.

Cards for 5 or 10 entries are not nominative/transferable and valid 1 year.

スパ入場5,10回券は1年間有効.

Uniquement au spa de Nouméa et Deva.

Only to Nouméa and Deva spas.

ヌーメア、デヴァのみ

ABONNEMENT  MEMBERSHIPS PACKAGES スパ会員

Les abonnements 1, 3 et 12 mois sont illimités sur la durée choisie, nominatifs pour une personne uniquement, avantage 

de – 20% sur les produits et – 15% sur les soins.

Memberships for 1, 3 and 12 months, are non transferable, and offer unlimited access over the period plus a 20% discount 

on products and 15% discount on treatments.

スパ会員（1ヶ月、3ヶ月、1年）会員期間中は何度でもスパ施設及フィットネスをご利用頂けます。また、販売商品が20％割引

き、トリートメントが15％割引きとなります。

Abonnement mensuel Monthly membership 1ヶ月会員 ...........................................................................................15 750 XPF

Abonnement trimestriel – 1 entrée invité offerte ......................................................................................................35 000 XPF

Quartely membership - 1 free guest entrance 

3ヶ月会員 - 会員期間中1人招待可

Abonnement annuel – 4 entrées invité offertes ........................................................................................................131 800 XPF

Annual membership – 4 free guest entrances 

1年会員 – 会員期間中4人招待可
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LES SOINS DU VISAGE DEEP NATURE SKINCARE
DEEP NATURE SKINCARE FACIAL TREATMENTS
ディープネイチャー　スキンケア
Deep Nature vous propose une gamme de trois soins visage uniques, aux multiples combinaisons : ils allient l’expertise 

de nos praticiens et les actifs naturels des produits Deep Nature Skincare. Le Plus : repartez avec votre éponge 

Konjac totalement naturelle et  biodégradable, une solution innovante pour votre démaquillage quotidien.

Deep Nature offers you a range of three unique facials with multiple combinations : they combine the expertise 

of our spa praticians and the natural assets of Deep Nature Skincare products. The advantage : leave 

with your Konjac sponge totally natural and biodegradable, an innovative solution for your daily make-up removal. 

ディープネイチャーはお客様のご希望に合うよう３つのフェイシャルコースをご用意しております。トリートメントで使用し

たこんにゃくスポンジをお持帰りしていただき、毎日のメイク落としにご利用下さい。

NOUVEAUTÉ JUILLET 2019 NEW JULY 2019 ２０１９年　７月より

L’ESSENTIEL THE ESSENTIAL エッセンシャル ........................................................................................................20 min : 6 600 XPF

Retrouvez un teint lumineux et une peau fraîche, le temps d’un soin « coup d’éclat » en 20 minutes seulement. Après 

un démaquillage et un gommage pour exfolier la peau en douceur, vous bénéficiez de l’effet régénérant du masque 

reminéralisant aux algues d’Iroise, riche en oligo-éléments antioxydants. Pendant le temps de pose, un lissage du 

visage sur le masque vous est prodigué. L’application de la crème adaptée aux besoins de votre peau dans la gamme 

Deep Nature Skincare  vient clore en douceur votre soin. 

Recover a luminous complexion and fresh-looking skin in just 20 minutes thanks to our "radiance boost" treatment. 

After a cleansing procedure and a gentle scrub to exfoliate the skin, feel the experience of the regenerating effect of 

an Iroise seaweed remineralizing mask rich in antioxidant trace elements. Enjoy a smoothing massage whilst the mask 

works its magic. The gentle application of a cream chosen from the Deep Nature Skincare range and suited to your 

skin’s specific needs will complete the treatment. 

２０分間のトリートメントで本来の自然な輝きを取り戻します。メイク落としの後スクラブで肌を柔らかくし、イロワーズ海

のミネラルが豊富な海藻マスクをしながら、滑らかな指通りをお楽しみください。最後にお客様に合ったディープネイチャー

のクリームで保湿します。

L’IDÉAL THE IDEAL イデアル .........................................................................................................................................45 min : 11 300 XPF

Un soin ressourçant qui redonne toute sa beauté à votre visage, grâce à une sélection d’actifs et de gestes sur-mesure. 

Durant 45 minutes, tous les bienfaits issus de la nature et présents dans les produits Deep Nature Skincare agissent en 

profondeur et révèlent une peau visiblement régénérée.

A balancing treatment which enhances the natural beauty of your face, thanks to a selection of active ingredients and 

tailored motions. Relax for 45 minutes whilst absorbing all the natural benefits of the Deep Nature Skincare products 

whose in-depth action will reveal visibly rejuvenated skin. 

ディープネイチャーの厳選されたプロダクトで、自然な美しさ、肌の若返りを高める４５分間のリラクゼーショントリートメント。

L’ULTIME THE ULTIMATE アルティメット ..................................................................................................................75 min : 13 500 XPF

Imaginez une heure précieuse durant laquelle votre peau se nourrit des principes actifs issus de la nature, tandis que 

votre esprit s’apaise : ce soin d’exception, qui mêle produits sur-mesure et massage du visage anti-âge Kobido, est 

l’alliance parfaite de notre savoir-faire Spa et de l’efficacité de notre gamme Deep Nature Skincare. Détendez-vous, 

ressourcez-vous.

Imagine a precious hour during which your skin is nourished by natural active ingredients whilst your mind rests and un 

winds this exceptional treatment, which combines made-to-measure products and a Kobido anti-aging facial massage, 

is a perfect combination of the expertise of our  Spa practitioners and the efficiency of our Deep Nature Skincare range. 

Relax and recharge your batteries ! 

日本最古のフェイシャル ’古美道’ のテクニックと厳選されたプロダクトを用いた、７５分間の極上アンチエイジングトリ

ートメント。

MODELAGE VISAGE FACE MODELING フェイシャルマッサージ .......................................................................25 min : 7 100 XPF

Massage relaxant du visage et du cuir chevelu. 

Relaxing face and scalp massage.

お顔と頭のリラックスマッサージ



151414

LES GOMMAGES DEEP NATURE SKINCARE 
DEEP NATURE SKINCARE BODY SCRUBS
ボディスクラブ

Vivez les bienfaits de la puissance des sables coralliens et des poudres volcaniques d’Islande.

 Ces gommages personnalisés, dosés et préparés devant vous, redonnent éclat, vitalité et douceur à votre peau.

Experience the power of nature with this volcanic powder scrub from Iceland, 

a custom-tailored treatment for soft, silky skin.

自然の恩恵を受けた、サンゴとアイスランドの火山粉でパーソナライズされたスクラブは、

貴方のお肌に輝き、活力と柔らかさを取り戻します。

DOUBLE GOMMAGE ......................................................................................................................................20 min :  6 500 XPF

DOUBLE SCRUB 

ダブルスクラブ

Un duo de grains de lave et de pierre ponce pour une solution exfoliante efficace, naturelle et durable pour votre corps. 

A combination of lava grains and pumice stone for a natural, efficient and long-lasting exfoliation. 

溶岩粒子と軽石を取り入れたダブルスクラブ。

DOUBLE GOMMAGE ET HYDRATATION ........................................................................................................45 min :  11 000 XPF

DOUBLE SCRUB & MOISTURING 

ダブルスクラブとモイスチャーリング

Pour compléter le double gommage, un massage hydratant vous apportera le confort d’une peau régénérée.

As an addition to the double scrub, a moisturizing massage will leave your skin feeling soft and silky. 

ダブルスクラブのあとに保湿クリームでシルクのような肌へ。

MASSAGE « L’ORIGINELLE » « ORIGINAL » MASSAGE ....................................... 20 min - 45 min - 60 min - 75 min
Inspiré du massage californien, l’Originelle est LE massage relaxant par excellence ! Créé pour vous offrir une profonde 
relaxation physique et psychique, ses mouvements délicats et enveloppants sont une promesse de détente absolue. 
Inspired by the Californian massage, Originelle is THE ultimate relaxing massage! Created to provide deep physical and 

psychic relaxation, its delicate and enveloping movements are a promise of absolute well-being.

MASSAGE « L’ÉTOILE » « ÉTOILE » MASSAGE .......................................................................45 min - 60 min - 75 min
Ce massage se concentre sur le visage, les épaules et la nuque pour rééquilibrer vos émotions et votre énergie. Une 
réflexologie des mains et des pieds prolonge ce moment de bien-être. Véritable lifting naturel, ce mélange de manoeuvres 
harmonieuses accompagnera votre esprit dans les étoiles.
Our Star massage focuses on the face, shoulders and neck to rebalance your emotions and energy. Hand and feet 
reflexology will extend this moment of well-being. Offering a natural lifting effect, this harmonious blend of massage 
movements will lift your mind into the stars.

MASSAGE SÉRÉNITÉ SERENITY MASSAGE ........................................................................................... 45 min - 60 min
Pour préparer son corps et sa peau à vivre en beauté l’arrivée de bébé dès le 4ème mois de grossesse. 
Un soin cocooning qui soulage le dos, allège les jambes et améliore l’élasticité de la peau. 
For expectant mothers 4-8 months pregnant. Prepare your body and skin to thrive beautifully throughout your 
pregnancy. A wellness treatment which relieves backache, lightens the legs and improves skin elasticity.

LES GOMMAGES SCRUBS



1716

NOS MASSAGES SIGNATURE 
OUR SIGNATURE MASSAGES 
お客様のご希望と時間に合わせたマッサージ

16

MASSAGE « L’IMMERSION »  “IMMERSION” MASSAGE  マッサージ　«イマーション» ........................50  min - 80  min

Un doux voyage intérieur qui vous accompagne pour un vrai lâcher-prise. Des manœuvres profondes et enveloppantes 

sont le sens même de ce massage signature. Plongez dans l’univers olfactif et sensoriel L’Immersion, et laissez-vous 

envoûter par cette fragrance, subtil mélange de pluie de mer parfumée et de senteur exotique. Une immersion en soi, 

un moment pour vous.

A gentle inner journey allowing you to truly let go. Deep and enveloping manoeuvres are the main feature of this 

signature massage.Dive into an sweet scented and sensory universe and let yourself be enchanted by the fragrance, a 

subtle mix of ocean mist and anexotic scent. An immersion in itself, a moment for you.

ディープネイチャースパオリジナルの＜イマージョン＞マッサージ。忙しい日常を忘れるような、深いリラクゼーションを。

MASSAGE « L’OXYGÈNE » “OXYGEN” MASSAGE マッサージ　«オキシジェン» .............................25 min - 50 min - 80 min

Un massage sportif alliant des manœuvres énergisantes et tonifiantes. L’Arnica permettra à votre corps une récupération 

musculaire, l’huile essentielle de Gaulthérie dynamisera votre esprit. Si votre corps était fatigué, l’Oxygène lui apportera 

un nouveau souffle.

A sports massage combining energising and tonifying movements. Arnica allows muscular recuperation, and wintergreen 

essential oilenergises your mind. If your body is tired, the Oxygen massage will offer it a new lease of life.

スポーツマッサージ。筋肉にアプローチしたディープマッサージ。アルニカオイルが筋肉の疲労を和らげます。

MASSAGE « L’ORIGINELLE » “ORIGINAL” MASSAGE マッサージ　«オリジナル» .............................25 mn - 50 mn - 80 mn

Un massage relaxant pour se retrouver soi, une invitation au voyage avec le délicat parfum de l’huile de coco, aux vertus 

réparatrices. Enveloppez-vous dans ce cocon de douceur pour un retour aux sources.

A relaxing massage to rediscover yourself, an invitation to travel with the delicate smell of coconut oil with its repairing 

properties. Wrap yourself in this gentle cocoon to rediscover to your true nature. Relaxation becomes accessible to all.

香料を加えていない、アーモンド、ココナッツ、ホホバ、マカダミア等の100％オーガニックオイルを使用したリラクゼーショ

ンマッサージ。

25 min ............................................................................................................................... 7 100 XPF
50 min ............................................................................................................................. 11 000 XPF
80 min .............................................................................................................................16 000 XPF

MASSAGE « LA SÉRÉNITÉ » “WISDOM” MASSAGE マタニティーマッサージ　«セレニテ» ................25 min - 50 min

Du 4ème mois jusqu’à la fin du 8ème mois de grossesse. Pour préparer son corps et sa peau à vivre en beauté l’attente de 

bébé. Massage relaxant à l’huile de soin neutre 100% BIO, adapté aux besoins de la femme enceinte. Confortablement 

installée, ce soin cocooning soulage le dos, allège les jambes et améliore l’élasticité de la peau.

For expectant mothers 4-8 months pregnant. Prepare your body and skin to thrive beautifully throughout your 

pregnancy. A relaxing massage using 100% organic neutral treatment oil, adapted to a pregnant woman’s needs. 

Comfortably installed, this cocooning treatment relieves the back, eases the legs and improves skin elasticity.

妊娠4ヶ月から8ヶ月の方のマタニティーマッサージ。100％オーガニックオイルを使用したリラクゼーションマッサージ。背中

や脚の緊張を優しくほぐします。

MASSAGE SIGNATURE « L’ÉTOILE » “STAR” SIGNATURE MASSAGE マッサージ　«エトワル» .......50 min - 80 min

Inspiré du Ko Bi Do, ce massage « coup d’éclat » se concentre sur le visage, les épaules et la nuque pour rééquilibrer vos 

émotions et votre énergie. Un massage des mains et des pieds prolonge ce moment de bien-être. 

Inspired by the Ko Bi Do, this lightening massage focused on the face, the shoulders and the neck,  rebalance your 

emotions and energy. A massage of the hands and feet prolongs this moment of well-being.

日本最古のフェイシャル*古美道/KOBIDO*を元に作られた、ディープネイチャーのオリジナルトリートメント。服を着たまま受

けられる、お顔と手足のマッサージ。

MASSAGE AUX PERLES DE PLUIES (SOUS AFFUSION)  .........................................................................25 min : 8 200 XPF

MASSAGE UNDER AFFUSION 

アフュージョンマッサージ（ヌーメア、デヴァのみ）

(Uniquement au spa de Nouméa et Deva Only to Nouméa and Deva spas.  ヌーメア、デヴァのみ）

Soin alliant les vertus du massage aux effets relaxants d’une fine pluie d’eau chaude. 

Relaxing massage under affusion.

温かいシャワーを浴びながらのマッサージ。

MASSAGE SOUS LE FARE MASSAGE UNDER FARE ビーチファレの下でのマッサージ .............................40 min : 11 000 XPF

(Uniquement au spa de l’Ile des pins. Only to l’Ile des pins spa. イルデパンのみ）

Laissez-vous transporter par un massage relaxant du dos et des jambes dans un cadre idyllique. 

Let yourself be carried away by a relaxing massage in an idyllic setting.

大自然に身をゆだねてのリラクゼーションマッサージ

Tous nos soins peuvent être réalisés en cabine double. 
All of our treatments can be enjoyed in a double treatment room.
全てのトリートメントはカップルルームでもお楽しみいただけます。
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Présence d’un adulte obligatoire. 

Children must be accompanied by an adult. 

必ず大人同伴

DE 6 À 14 ANS FROM 6 TO 14 YEARS OLD お子様メニュー（6歳から16歳）

MON PREMIER SPA© MY FIRST SPA  ディスカバリーマッサージ ...............................................................25 min : 5 800 XPF

Un massage adapté aux spécificités de l’enfance, pour lui faire ressentir des premiers moments de sérénité. Ce massage 

dos, nuque, bras et visage transporte les enfants dans une bulle de bien-être. 

Let your child discover the benefits of a massage (back, face, neck and arms), for a first moment of serenity. 

背中、フェイス、首、腕のマッサージ。

TANDEM ENFANT/PARENT CHILD/PARENT SESSION  親子マッサージ ................................................25 min : 11 000 XPF

Faites découvrir l’univers extraordinaire du massage à votre enfant et partagez un massage en cabine duo. Un réel 

moment de complicité naît de cet instant partagé.

For wonderful family moments, Deep Nature Spa invites you to share a massage with your children.  

お子様とご一緒のトリートメントルームで特別なひと時を。

BEAUTÉ DES MAINS AVEC POSE DE VERNIS .................................................................................................25 min : 3 900 XPF

HANDS BEAUTY WITH NAIL POLISH APPLICATION

ハンドケアとマニキュア

BEAUTÉ DES PIEDS AVEC POSE DE VERNIS ...................................................................................................25 min : 3 900 XPF

FEET BEAUTY WITH NAIL POLISH APPLICATION

フットケアとペディキュア

Ces soins ne donnent pas l’accès au spa.
These treatments do not give access to the spa.

これらのトリートメントには、スパ入場は含まれていません。

MON PREMIER SPA®

MY FIRST SPA EXPERIENCE
初めてのスパ体験

DE 12 A 16 ANS FROM 12 TO 16 YEARS OLD 12歳から16歳

MES PREMIERS GESTES BEAUTE  ............................................................................................................................. 45 min : 7 400 XPF

MY FIRST BEAUTY TREATMENTS  

ファーストフェイシャルケア

Il n’est jamais trop tôt pour bien faire ! Pour prendre soin de son visage et l’embellir naturellement, vos enfants feront 

l’apprentissage des gestes essentiels.

It’s never too early to start! Learn the basic techniques to help your children take care of your face and enhance your 

natural beauty.

お肌のケアに早すぎはありません。ティーンの為の初めてのフェイシャルトリートメント。
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LES ESCALES
JOURNEYS
旅 

Toutes nos escales se pratiquent uniquement au spa de Nouméa et Deva. 
Only to Nouméa and Deva spas.

ヌーメア、デヴァのみ）

ESCALE TROPICALE TROPICAL トロピカル ......................................................................................................................... 13 000 XPF

  Double gommage Double scrub ボディスクラブ 20 min

  Massage aux perles de pluies Massage rain beads アフュージョンマッサージ 25 min

  Accès au spa sur la demi-journée de vos soins. Half-day spa entry. 半日スパアクセス

ESCALE INITIATIQUE INITIATION イニシエーション ......................................................................................................... 14 000 XPF

  Massage signature Signature massage リラクゼーションマッサージ 25 min

  Modelage Visage Face Modeling フェイスマッサージ 25 min

  Accès au spa sur la demi-journée de vos soins. Half-day spa entry. 半日スパアクセス

ESCALE REMINERALISANTE MINERALIZING ミネラライジング .................................................................................. 16 400 XPF

  Double gommage Double scrub ボディスクラブ 20 min

  Enveloppement reminéralisant Remineralizing wrap ミネラライジングラップ 20 min

  Massage signature Signature massage リラクゼーションマッサージ 25 min

  Accès au spa sur la demi-journée de vos soins. Half-day spa entry. 半日スパアクセス

ESCALE IDEALE IDEAL イデアル .............................................................................................................................................. 24 000 XPF

  Double gommage Double scrub ボディスクラブ 20 min

  Massage signature Signature massage リラクゼーションマッサージ 50 min

  Soin visage “l’Idéal” “The Ideal” facial treatment イデアルフェイシャルトリートメント 45 min

  Accès au spa sur la demi-journée de vos soins. Half-day spa entry. 半日スパアクセス

ESCALE ULTIME ULTIMALE アルティメット ......................................................................................................................... 27 000 XPF

  Double gommage Double scrub ボディスクラブ 20 min

  Massage signature Signature massage シグネチャーマッサージ 50 min

  Soin visage  “l’Ultime” “The Ultimale” facial treatment アルティメットフェイシャルトリートメント 75 min

  Accès au spa sur la demi-journée de vos soins. Half-day spa entry. 半日スパアクセス

20
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LES BALADES EN DUO
DUO GETAWAYS
二人の休息

Profitez d’un soin en cabine double, en couple ou entre amis pour partager ensemble un moment 

de bien-être et de complicité. Les tarifs sont appliqués pour 2 personnes.

Ideal for couple and friends who dream to share a moment of serenity. Prices shown are for 2 people.

お二人のスパパッケージ。カップル、お友達同士、ご夫婦でゆったりとしたひと時を

料金はお二人分

BALADE INSPIRATION INSPIRATION インスピレーション ............................................................................................... 23 100  XPF

(Uniquement au spa de Nouméa. Only to Nouméa. ヌーメアのみ)

  Bain relaxant à deux Intense relaxation bath for two. リラクシングバス 20 min

  Massage Signature Signature massage. リラクゼーションマッサージ 25 min

  Accès au spa sur la demi-journée de vos soins Half-day spa entry 半日スパアクセス

BALADE LUNE DE MIEL HONEYMOON ハネムーン ........................................................................................................... 30 400  XPF

(Uniquement au spa de Nouméa. Only to Nouméa. ヌーメアのみ)

  Massage Signature Signature massage リラクゼーションマッサージ 50 min

  Bain relaxant à deux accompagné de deux cocktails de fruits ou d’un thé 20 min 

   Intense relaxation bath for two with two fruit cocktails or tea. 

   リラクシングバス（フルーツカクテル付）

  Accès au spa sur la demi-journée de vos soins Half-day spa entry 半日スパアクセス

BALADE RELAXANTE RELAXING リラクゼーション ......................................................................................................... 32 100  XPF

(Uniquement au spa de Nouméa et Deva. Only to Nouméa and Deva spas. ヌーメア、デヴァのみ）

  Massage Signature Signature massage リラクゼーションマッサージ         50 min

  Modelage Visage Face Modeling フェイスマッサージ 25 min

  Accès au spa sur la demi-journée de vos soins Half-day spa entry 半日スパアクセス

22
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LES CLASSIQUES 
CLASSICS
クラッシック

EPILATIONS WAXING ワックス脱毛

POUR ELLE FOR HER 女性用

LÈVRES OU SOURCILS LIPS OR  EYEBROWS 口周り または  眉毛 .....................................................................1 200 XPF
VISAGE FACE お顔 ........................................................................................................................................................2 750 XPF
AISSELLES ARMPITS 両脇 ..........................................................................................................................................1 750 XPF
BRAS OU AVANT-BRAS ARMS OR FOREARMS上腕 または　肘下 ......................................................................2 750 XPF
MAILLOT SIMPLE BIKINI LINE : SIMPLE  ビキニライン　シンプル ........................................................................2 750 XPF
MAILLOT BRÉSILIEN BIKINI LINE : BRAZILIAN ビキニライン　ブラジリアン ......................................................3 300 XPF
MAILLOT INTÉGRAL BIKINI LINE : HOLLYWOOD ビキニライン　ハリウッド......................................................4 950 XPF
1/2 JAMBES HALF LEGS 膝下 .....................................................................................................................................3 500 XPF
CUISSES THIGHS もも ................................................................................................................................................3 500 XPF
JAMBES ENTIÈRES FULL LEGS 脚全体 .....................................................................................................................4 950 XPF
1/2 JAMBES + MAILLOT SIMPLE** + AISSELLES  ..................................................................................................6 850 XPF
HALF LEGS + SIMPLE BIKINI LINE + ARMPITS

膝下 + ビキニラインシンプル + 両脇**

JAMBES ENTIÈRES + MAILLOT SIMPLE** + AISSELLES ......................................................................................7 600 XPF
FULL LEGS + SIMPLE BIKINI LINE + ARMPITS** 

脚全体 + ビキニラインシンプル + 両脇**

** SUPPLÉMENT POUR MAILLOT BRÉSILIEN ..........................................................................................................1 150 XPF 

EXTRA CHARGE FOR BRAZILIAN BIKINI LINE

ビキニラインブラジリアンの追加料金

** SUPPLÉMENT POUR MAILLOT INTÉGRAL  .........................................................................................................2 000 XPF
EXTRA CHARGE FOR HOLLYWOOD BIKINI LINE 

ビキニラインハリウッドの追加料金

POUR LUI FOR HIM 男性用

EPAULES SHOULDERS 肩 ..........................................................................................................................................2 750 XPF
DOS  OU TORSE BACK OR TORSO 背中または胸 .....................................................................................................4 400 XPF
JAMBES ENTIÈRES FULL LEGS  脚全体 ....................................................................................................................4 950 XPF
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Nous vous demandons d’arriver 10 minutes 
avant le début de votre soin et de respecter 
les heures de rendez-vous. En cas de 
retard, afin de ne pas décaler l’ensemble 
des rendez-vous, nous serons dans 
l’obligation de raccourcir la durée du soin.
We advise you to arrive around 10 minutes 
beforehand to take time to change and 
relax. If you are late, the time devoted to 
your treatment cannot be guaranteed.
当日は、ご予約時間の10分前までにお越し頂
きます様お願い致します。万が一、開始時間
に遅れてお越しになられた場合は、ご予約の
トリートメントの一部を省略する可能性がご
ざいますので、予めご了承下さい。

MODIFICATION ET ANNULATION
Pour tout changement ou annulation 
de programme, il vous est demandé de 
contacter le Spa et ce, dans un délai 
minimum de 24 h avant le début du soin 
afin de nous éviter de devoir facturer le 
rendez-vous (100% de son prix).

MODIFICATION AND CANCELLATION
If you reschedule or cancel your 
appointment, please notify the Spa 
reception at least 24 hours in advance to 
avoid a cancellation fee (100% of the total 
price).

変更とキャンセル
ご予約のご変更や、お取消の場合は、施術開
始時間の24時間前までにSPA受付までご連絡
下さい。お申し出のない場合は、ご予約料金
の100％の変更、キャンセルチャージ料金を
頂戴致します。

FEMMES ENCEINTES
Nous avons prévu des soins particuliers 
pour les futures mamans. N’hésitez pas à 
demander conseil au personnel d’accueil 
du Spa pour vous aider à sélectionner les 
soins les plus appropriés à cette période 
particulière.

PREGNANT WOMEN
We have created special treatments for 
expectant mothers, feel free to seek 
advice from the staff at the Spa reception 
who can help you choose appropriate spa 
treatments.

妊婦
妊婦様に合わせた施術を行いますので、必ず
事前にお申し出下さい。（4ヶ月-8ヶ月）

ÉTAT DE SANTÉ
Les soins prodigués au sein du spa sont 
réservés exclusivement à des personnes en 
bonne santé. Merci de nous aviser de tout 
problème de santé, allergie ou blessure qui 
pourrait gêner le bon déroulement de votre 
soin, ou l’usage des équipements du Spa. 
En cas de doute, veuillez consulter votre 
médecin traitant avant toute réservation. 
Le Spa est un univers non médicalisé et 
tous les soins qui y sont dispensés ont 
pour seul but votre bien-être.

MEDICAL CONDITIONS
The Spa treatments are intended 
exclusively for people in good health. 
Please inform us of any health issues, 
allergies or injuries that might interfere 
with your treatment or use of the Spa. 
Please, before making any appointment 
in the Spa, contact your doctor in case 
of doubt. The Spa is a non medicalised 
environment and all the programs 
administred have your well-being as their 
sole aim.

健康状態
スパトリートメントは健康な方用となってお
ります。アレルギー、怪我等健康状態に異常
がある方は、必ずご予約時にお申し出下さ
い。場合によっては、医師の診断書が必要に
なる事がございます。

RESPECT DES AUTRES
Le spa est un univers de tranquillité, 
d’harmonie et de bien-être. Pour cela, il 

n’est pas autorisé de fumer, ou de faire 
usage de téléphones portables au sein du 
Spa.

RESPECT FOR OTHERS
The Spa is a world of tranquility, harmony 
and well-being. We thank you in advance 
for not using your mobile phone, nor for 
smoking within the Spa.

他の方への配慮
スパ内は禁煙です。全てのお客様がくつろぐ
空間となりますので、携帯電話のご利用はご
遠慮ください。

La Direction ne peut être tenue pour 
responsable en cas de perte, de vol, d’oubli 
ou de détérioration d’objets au sein du 
Spa. Aucun objet de valeur ne doit être 
laissé dans les vestiaires et les casiers.
The Management is not responsible for 
any lost, stolen, forgotten or damaged 
objects within the Spa. No valuable items 
should be left in the changing rooms and 
lockers.
スパ施設内での貴重品の紛失や窃盗、損失が
生じた場合、当スパでは責任を負いかねま
す。
貴重品を更衣室や鍵のかかっていないロッカ
ー内に置いたままにしないようにご注意下さ
い。

AGE MINIMUM
Pour des raisons de sécurité, l’accès 
aux facilités du deep nature spa, est 
uniquement réservé aux personnes de plus 
de 16 ans. 

MINIMUM AGE
For security reasons, the access of the 
deep nature spa facilities is solely reserved 
for those over 16 years old.

年齢制限
安全上の理由により、スパ施設は16歳以上の
ご利用となります。ご了承下さい。
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SPA ATTITUDE
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SPA COLLECTION
FRANCE FRANCE  
  
CHAMONIX
Deep Nature Spa - Hôtel Les Aiglons****
Deep Nature Spa - Boutique Hôtel Le Morgane****
Deep Nature Spa - P&V Premium****

LES ARCS
Deep Nature Spa - Arc 1800 - Hôtel du Golf***
Deep Nature Spa - Arc 1950 - P&V Premium*****
Deep Nature Spa - Arc 1800 - P&V Premium****

AVORIAZ
Deep Nature Spa - P&V Premium*****

LES CARROZ D’ARÂCHES
Deep Nature Spa - P&V Premium***

LES MÉNUIRES
Deep Nature Spa - P&V Premium***

MÉRIBEL
Deep Nature Spa - P&V Premium****

LA PLAGNE
Deep Nature Spa - P&V Premium****

VAL D’ISÈRE
Deep Nature Spa - Hôtel L’Aigle des Neiges****

FLAINE
Deep Nature Spa - P&V Premium*****

PARIS
Deep Nature Spa - Hôtel Saint-James & Albany****
I–Spa - Hôtel InterContinental Paris Le Grand****
Deep Nature Spa - Boutique Hôtel Hyatt Madeleine*****
Célestia Spa - Disneyland Hôtel*****

CANNES
Spa My Blend by Clarins - Hôtel Majestic Barrière*****
Deep Nature Spa - P&V Premium***

NICE
Deep Nature Spa - Hôtel Exedra Boscolo*****

MARSEILLE
Spa by Clarins - InterContinental Marseille Hôtel Dieu*****

ANTIBES
Deep Nature Spa - P&V Premium****

GOLFE DE SAINT-TROPEZ
Deep Nature Spa - P&V Village Club

DEAUVILLE
Thalasso Deauville by Algotherm

HOULGATE
Deep Nature Spa - P&V Premium****

CENTER PARCS
Deep Nature Spa - Domaine du Lac d’Ailette
Deep Nature Spa - Domaine des Bois-Francs
Deep Nature Spa - Domaine des Hauts de Bruyères
Deep Nature Spa - Domaine des Trois-Forêts
Deep Nature Spa - Domaine du Bois aux Daims

MONDE WORLDWIDE

ALLEMAGNE CENTER PARK
Deep Nature Spa - Allgaü

BORA BORA
Deep Ocean Spa by Algotherm - 
InterContinental Bora Bora Resort & Thalasso Spa*****

CRUISES COMPANY
Deep Nature Spa - M/S Paul Gauguin
Deep Nature Spa - M/V Tere Moana

TAHITI
Deep Nature Spa - InterContinental Tahiti Resort & Spa*****

GUADELOUPE
Deep Nature Spa - P&V Village Club

BRUXELLES
Deep Nature Spa - Tour Up-Site
Deep Nature Spa - Spasiba

TETIAROA
Varua Polynesian Spa - The Brando*****

DEVA
Deep Nature Spa - Sheraton New Caledonia Deva Spa & Golf Resort*****

NOUMÉA
Deep Nature Spa - Hôtel Le Méridien RESORT & SPA*****

ILE DES PINS
Deep Nature Spa - Hôtel Le Méridien*****
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www.deepnature.nc

Carte des soins tarifs 2019 スパメニュー2019
Nos tarifs sont toutes taxes comprises + le service charge 

全てのトリートメントにはサービスチャージとタックスが含まれております。

DEEP NATURE SPA DEVA

Sheraton New Caledonia Deva  Spa & Golf Resort*****
Lot 33 Domaine de Déva, B.P. 50

98870 Bourail – Nouvelle Calédonie
resadeva@deepnature.fr - + (687)20 70 19
Spa ouvert tous les jours de 8H45 à 19H00

　定休日なし　8時45分から19時

DEEP NATURE SPA NOUMEA

Le Méridien Nouméa RESORT & SPA*****
Pointe Magnin, B.P. 1915

98846 Nouméa – Nouvelle Calédonie
resanoumea@deepnature.fr - + (687)26 51 04
Spa ouvert tous les jours de 8H45 à 19H00　

定休日なし　8時45分から19時

DEEP NATURE SPA ILE DES PINS

Le Méridien Ile des Pins*****
Baie d’Oro , B.P. 175

98832 VAO – Nouvelle Calédonie
+ (687)46 15 15

Spa ouvert tous les jours sur rendez-vous
　営業日は予約状況により


